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Oznacenie postupov

Konzultany postup
vdcsina odovzdanych hlasov
**]  Postup spoluprace (prvé Citanie)
vdcsina odovzdanych hlasov
**II  Postup spoluprace (druhé¢ ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvadlenie spolocnej pozicie
vdcsina vSetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu spolocnej pozicie
**%  Postup sthlasu
vdcsina vSetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES a ¢lankom
7 Zmluvy 0 EU
***[  Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov
***[1  Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spolocnej pozicie
vdcsina vSetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu spolocnej pozicie
**#*[[1  Spolurozhodovaci postup (tretie ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmeiiujuce a doplitujiice navrhy k legislativnemu
textu

V pozmeiujucich a dopliiujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text oznadeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva oznatuje
prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku ktorym sa navrhuje
oprava, ¢o napomaha pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé
chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované
opravy tohto typu musia byt odsthlasené prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu rozhodnutia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa na obdobie rokov
2007-2013 ustanovuje program ,,Obcania pre Eurépu® na podporu aktivneho
europskeho obcianstva

(KOM(2005)0116 — C6-0101/2005 — 2005/0041(COD))

(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)
Europsky parlament,
—  so zretefom na navrh Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade (KOM(2005)0116)',

— so zretel'om na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢lanky 151 a 308 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi
Komisia predlozila navrh Parlamentu (C6-0101/2005),

— so zretel'om na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre kulturu a vzdelavanie a stanoviskd Vyboru pre
rozpocet, Vyboru pre obCianske slobody, spravodlivost’ a vnttorné veci a Vyboru pre
ustavné veci(A6-0000/2006),

1. schval'uje zmenené a doplnené znenie navrhu Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby znovu postupila zalezitost’ Parlamentu, ak mé v umysle podstatne
zmenit’ svoj navrh, alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tto poziciu Parlamentu postipil Rade a Komisii.

Text navrhnuty Komisiou Pozmenujuce a doplitujuce navrhy
Parlamentu

Pozmenujuci a doplitujici névrh 1

Nézov
Néavrh Néavrh
ROZHODNUTIE EUROPSKEHO ROZHODNUTIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY PARLAMENTU A RADY
ktorym sa na obdobie rokov 2007-2013 ktorym sa na obdobie rokov 2007-2013
ustanovuje program ,,Obcania pre ustanovuje program ,, Eurdpa pre
Eurépu*“ na podporu aktivneho obcanov“ na podporu aktivnych
eurdpskeho obcianstva eurdpskych hodnét a aktivneho

europskeho obcianstva

(Tato zmena plati v celom texte. Ak sa tento
pozmenujuci a doplitujuci navrh prijme,
bude potrebné urobit zodpovedajiice zmeny

! Zatial’ neuverejnené v tiradnom vestniku.
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v celom texte.)

Odovodnenie

The name proposed by the Commission conveys the wrong message, i.e. that citizens should
support Europe. It should be the other way round: Europe must be the vehicle to fulfil
citizens' aspirations.

Pozmenujuci a dopliujici navrh 2
Odovodnenie 1

(1) Obcianstvo unie by malo byt (1) Zmluva ustanovuje ob&ianstvo Unie,
zakladnym Statutom obcanov Clenskych ktoré dopliia, ale nenahradza Stdatne
Statov. obcianstvo. Je doleZitym prvkom pri

posiliiovani a ochraifiovani procesu
eurdpskej integrdcie.

Odovodnenie

The wording proposed by the Commission seems to be incompatible with article 17 of the EC
Treaty.

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 3
Odévodnenie 2

(2) Spoloc¢enstvo by malo podporovat’ (2) Spoloc¢enstvo by malo v plnej miere
obc¢anov Eurdpy, aby plne vyuzivali informovat’ ob¢anov o ich europskom
vyhody vsetkych aspektov obCianstva obcianstve, ako aj o ich pravach a
Europskej tnie, pricom sa ma zohl'adnit’ povinnostiach a podporovat ich, aby plne
princip subsidiarity. vyuzivali vyhody vSetkych aspektov

obcianstva Europskej inie, pricom sa ma
zohl'adnit’ princip subsidiarity.

Odovodnenie

Awareness of European citizenship remains very low. The EU should increase awareness
through information and communication initiatives.

Pozmenujuci a doplitujici ndvrh 4
Odovodnenie 3

(3) Aby obcania plne podporovali eurdpsku (3) Aby obcania plne podporovali eurdpsku
integraciu, vacsi doraz by sa mal klast’ na integraciu, vacsi doraz by sa mal klast’ na
spolo¢né hodnoty, historiu a kultaru ako spolo¢né hodnoty, historiu a kultaru ako
kIa€ové prvky ich prislusnosti k kIa€ové prvky ich prislusnosti k
PR\594755SK.doc PE 367.692v01-006/21
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spolo¢nosti, ktord sa zaklada na principoch
slobody, demokracie a reSpektovania
Tudskych prav a sucasne respektuje ich
diverzitu.

spolo¢nosti, ktoréd sa zaklada na principoch
slobody, demokracie a reSpektovania
Pudskych prav, kulturnej diverzity,
tolerancie a solidarity, v plnom sulade s
Chartou zakladnych prav Eurdpskej unie,
vyhlasenou 7. decembra 2000.

Odovodnenie

Citizenship is based on values and principles which are fundamentally opposed to any form of
totalitarian ideology and the disrespect of human rights and fundamental freedom. The
commemoration of victims of such regimes reminds us of this fact.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 5
Odoévodnenie 3 a (nove)

(3a) Podpora aktivneho obcianstva je
kl’'ucovym faktorom v podpore boja proti
rasizmu, xenofobii a nezndSanlivosti.

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 6
Odoévodnenie 3 b (nové)

(3b) V kontexte informacnej a
komunikacénej stratégie EU by malo byt’
zabezpecdené vSeobecné rozSirenie a
znacny vplyv ¢innosti podporovanych v
ramci programu.

Odovodnenie

This programme is one of the less known EU programmes. Widespread information about it is

necessary to increase people's awareness.

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 7
Ododvodnenie 7 a (nove)

PR\594755SK.doc

(7a) Projekty obcéanov s nadndarodnou a
medzisektorovou dimenziou su doleZitymi
ndastrojmi 7 hladiska kontaktov s obéanmi
a podpory socidlneho zaclefiovania
prostrednictvom podujati a Cinnosti
organizovanych obéanmi a miestnymi
organizdciami, napriklad amatérskych

PE 367.692v01-007/21 PR\S

SK



Sportovych klubov.

Odovodnenie

Citizens’ projects, which are organised by local organisations, are an efficient tool to reach
ordinary citizens and to increase social coherence, because they have the best knowledge
about the local situation and the most efficient methods to communicate with local citizens.

Pozmeiujuci a doplitujaci navrh 8
Odévodnenie 8

(8) Organizécie obCianskej spolo¢nosti na (8) Organizécie obCianskej spolo¢nosti na
europskych, narodnych a regionalnych europskych, ndrodnych, regionalnych a
urovniach su dolezitymi miestnych Grovniach st dolezitymi
sprostredkovatel'mi kontaktov s obéanmi. Jfaktormi pri aktivnom zapdjani obéanov
Preto by sa mala podporovat ich do spolocnosti a prispievaju k verejnému
nadnarodna spolupraca. Zivotu vo vSetkych jeho aspektoch. Su tie?

sprostredkovatel'mi medzi Eurdpou a jej
ob¢anmi a preto by sa mala podporovat’
ich nadnarodna spolupraca.

Odovodnenie

The importance of civil society organisations goes far beyond the intermediary function.

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 9
Odévodnenie 10

(10) Osobitna pozornost’ by sa mala (10) Program by mal byt pristupny pre
venovat’ vyrovnanej integracii obanov a vSetkych obcanov a preto by sa mala
organizacii obCianskej spolo¢nosti zo venovat’ osobitnd pozornost’ vyrovnanej
vSetkych ¢lenskych Statov v nadndrodnych integracii obanov a organizacii ob¢ianske;j
projektoch a ¢innostiach. spolo¢nosti zo vSetkych ¢lenskych Statov v

nadnéarodnych projektoch a ¢innostiach.

Odovodnenie

The programme should focus especially on groups of citizens, who are not well-informed
about the EU and who are sceptical towards the EU integration.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 10
Odoévodnenie 10 a (nové)
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(10a) V Deklardcii o Sporte, ktord bola
vysledkom zasadnutia Rady v Nice v roku
2000, bolo zdoraznené, Ze Spolocenstvo
musi vo svojich ¢innostiach podl’a
roznych ustanoveni Zmluvy zohladnit’
socidlnu, vychovnu a kulturnu funkciu,
ktora je charakteristicka pre Sport.

Odovodnenie

The importance of sport activities for increasing tolerance, social coherence and fight against
racism should be taken into account and should also be used for reaching the objectives of the
programme.

Pozmefiujaci a doplijici navrh 11
Clanok 1 odsek 2 zarazka 3

— zvysit vzajomné porozumenie medzi — zvysit vzajomné porozumenie medzi
ob¢anmi Eurdpy, ktori respektuju a ob¢anmi Eurdpy, ktori respektuju a
uznavaju kultirnu diverzitu a prispievajl uznavaju kultirnu diverzitu a prispievajl
tak k medzikultirnemu dialogu tak k medzikultirnemu dialogu, najmd

prostrednictvom boja proti rasizmu,
xenofobii a nezndSanlivosti.

Pozmetujici a doplitujici navrh 12
Clanok 1 bod b

(b) podporit’ ¢innost’, diskusie a ivahy (b) podporit’ ¢innost’, diskusie a ivahy
tykajuce sa eurdpskeho obcianstva, tykajuce sa eurdpskeho obcianstva,
prostrednictvom spoluprace medzi spolocnych hodnét, spolocnej historie a
organizdciami obCianskej spolo¢nosti na kultury, prostrednictvom spoluprace v
europskej Grovni, ramci obcCianskej spolo¢nosti na eurdpske;j
urovni;
Odovodnenie

Like European citizenship, common values and history contribute to the sense of belonging
together.

Pozmetujuci a doplijici navrh 13
Clanok 3 odsek 1 bod ca (novy)

(ca) ,, Aktivna eurdpska spomienka*
pozostiva z:
- podpory projektov na pripomenutie si
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obeti nacistickych a stalinistickych
masovych deportdcii a masového
vyhladzovania.

Odovodnenie

This is a new element of the programme.

Pozmefiujuci a doplijici navrh 14
Clanok 5

Program je otvoreny vSetkym ucastnikom,
ktori podporuju aktivne eurdpske
obcianstvo, najmd miestnym
spolocenstvam, eurépskym organizaciam
pre vyskum verejnej politiky (think-tanky),
obcianskym skupindm a ich organizaciam
obcianskej spolo¢nosti, akymi su
mimovladne organizdcie, platformy, siete,
zdruZenia a federdcie, odborové zvizy.

Program je otvoreny vSetkym ucastnikom,
ktorych Zinnosti podporuju jeho ciele, a
najmd komunitnym skupindm, miestnym
organizdcidm a orgdanom, eurépskym
organizacidm pre vyskum verejnej politiky
(think-tanky), ob¢ianskym skupinam a ich
organizacidm obcianskej spolocnosti.

Odovodnenie

The objectives of the programme should be a central point of reference throughout the

programme.

Pozmetiujuct a doplitujici navrh 15
Clanok 7 bod 4 a (novy)

4a. V ramci informacnej a komunikacnej
stratégie EU, ako aj prostrednictvom
inych informacnych, publikacnych a
distribuénych Zinnosti zabezpeci Komisia
v§eobecnui informovanost’ o Cinnostiach
podporovanych v ramci programu a ich
vel’ky vplyv.

Odovodnenie

This programme is one of the less known EU programmes. Widespread information about it is

necessary to increase people's awareness.

Pozmefiujuci a doplijici navrh 16
Clanok 9 bod 1
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1. Komisia zabezpecuje stidrznost’ a
doplnkovost’ medzi tymto programom a
nastrojmi v inych oblastiach ¢innosti
Spolocenstva, hlavne v oblasti vzdelavania,
odbornej pripravy, kultary, Sportu,
zakladnych prav a slobdd, socidlneho
zacClenenia, rovnosti pohlavi, boja proti
diskriminécii, vyskumu a zahrani¢nych
vztahov Spolocenstva, najmé v suvislosti s
eurdpskou susedskou politikou.

1. Komisia zabezpecuje sudrznost’ a
doplnkovost’ medzi tymto programom a
nastrojmi v inych oblastiach ¢innosti
Spolocenstva, hlavne v oblasti vzdelavania,
odbornej pripravy, kultary, mlddeZe,
Sportu, zakladnych prav a slobod,
socialneho zaclenenia, rovnosti pohlavi,
boja proti diskriminacii, vyskumu a
zahrani¢nych vzt'ahov Spolocenstva, najmé
v suvislosti s eurdpskou susedskou
politikou.

Odovodnenie

The complementarity of this programme with EU action in the youth field should be assured.

Pozmefiujaci a doplijici navrh 17
Clanok 10 odsek 1

1. Rozpocet na vykonavanie tohto
programu v obdobi uvedenom v ¢lanku 1
sa tymto stanovuje na 235 miliénov eur.

Rozpocet na vykondvanie tohto programu
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 sa tymto
stanovuje na 291,68 milionov eur.

Odovodnenie

The amount proposed by the Commission is not sufficient to achieve the demanding objectives
of the programme. The rapporteur suggests increasing the overall budget in order to support
mainly a higher number of town-twinning schemes, citizens' projects and civil society projects
and to make the programme more accessible for all citizens. Also, the rapporteur includes a
new action "Active European remembrance", which requires extra funding. Therefore the
total budget of the programme should be increased to EUR 291, 68 million for the period of
2007-2013.

Pozmenujuci a doplitujiaci navrh 18
Priloha cast’ I akcia 1 odsek 2

Toto opatrenie je zamerané na aktivity,
ktoré zahfnaju alebo podporuju priame
vymeny medzi obéanmi Eurdpy
prostrednictvom ich Gcasti na ¢innostiach
tykajacich sa druzobného partnerstva
miest. Takymito ¢innost'ami mézu byt
Jjednorazové alebo pilotné ¢innosti alebo
¢innosti, ktoré maju formu Struktirovanych
dohdd, viacrocnych dohdd alebo dohod
medzi viacerymi partnermi, ktori sledujt
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ktoré zahfnaju alebo podporuju priame
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viacprogramovy ciel’ a stibor ¢innosti,
akymi st stretnutia ob¢anov a konkrétne
konferencie alebo seminare o zalezitostiach
spolo¢ného zaujmu, spolu s prisluSnymi
publikaciami pripravovanymi v suvislosti s
¢innost’ami, ktoré sa tykaju druzobného
partnerstva miest. Toto opatrenie ma
aktivne prispiet’ k posilneniu vzdjomného
poznavania a porozumenia medzi obéanmi
a kultrami.

viacprogramovy ciel’ a sibor ¢innosti,
akymi st stretnutia obCanov, napriklad
podujatia organizované Sportovymi
klubmi v ramci druzobného partnerstva, a
konkrétne konferencie alebo seminare o
zélezitostiach spolo¢ného zaujmu, spolu s
prislusnymi publikéciami pripravovanymi
v stvislosti s ¢innostami, ktoré sa tykaju
druzobného partnerstva miest. Toto
opatrenie ma aktivne prispiet’ k posilneniu
vzajomného poznavania a porozumenia
medzi obanmi a kultirami.

Odovodnenie

Twining projects involving a sport dimension have been proven to be successful for creating

active European citizenship.

Pozmetujuci a doplitujaci navrh 19
Priloha cast’ I akcia 1 odsek 4

V ramci tohto opatrenia sa budu
podporovat’ rozne projekty nadnarodného a
medzisektorového rozmeru, ktoré priamo
zapajaju obcanov. Velkost a rozsah tychto
projektov, ktoré budi prostrednictvom
inovativnych pristupov skimat’ mozné
reakcie na identifikované potreby, bude
zavisiet’ od vyvoja v ramci spolo¢nosti.
Podporuje sa vyuzivanie novych
technologii, najmé technologii informacnej
spolo¢nosti. Tieto projekty budu zdruzovat’
obcanov roznych orientacii, ktori budu
spolo¢ne konat’ alebo diskutovat’ o
spolo¢nych eurdpskych zalezitostiach a
takymto sposobom rozvijat’ vzajomné
porozumenie ako aj zvySovat povedomie o
procese eurdpskej integracie.

PR\594755SK.doc

V ramci tohto opatrenia sa budu
podporovat’ rozne projekty nadnarodného a
medzisektorového rozmeru, ktoré priamo
zapajaju obcanov. Uprednostiiované budu
projekty zamerané na podporu ucasti
aktivnych organizdcii na miestnej urovni,
napriklad amatérske Sportové kluby.
Velkost a rozsah tychto projektov, ktoré
budu prostrednictvom inovativnych
pristupov skumat’ mozné reakcie na
identifikované potreby, bude zavisiet’ od
vyvoja v ramci spolocnosti. Projekty v
sulade s tymto opatrenim nemusia byt’
uskutociiované v ramci druZobného
partnerstva miest. Podporuje sa vyuZzivanie
novych technologii, najmé technologii
informacnej spolo¢nosti. Tieto projekty
budu zdruzovat’ ob¢anov réznych
orientacii, ktori budt spolo¢ne konat” alebo
diskutovat’ o spolo¢nych europskych
zélezitostiach a takymto sposobom rozvijat’
vzéjomné porozumenie ako aj zvySovat’
povedomie o procese europskej integracie.
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Odovodnenie

Local amateur sport clubs are particularly important for reaching passive and even euro-
sceptical people, because they operate at local level and are easily reachable by local
citizens. There are 700.000 active sport clubs in Europe with around 100 million club
members. Many sport clubs are maintained by voluntary work. Support should be given for
such active local sport clubs, which reach the greatest possible number of citizens and are
capable of fulfilling the objectives of this programme.

The distinction between town-twinning and citizens' projects should be made clearer.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 20
Priloha cast’ I akcia 2 odsek 3

Organizacie ob¢ianskej spolo¢nosti musia
existovat’ a byt schopné fungovat’ a
spolupracovat’ na eurdpskej urovni v
mnohych oblastiach vS§eobecného zaujmu
(napr. spolocné hodnoty a dedicstvo,
voluntarizmus, socidlne zdleZitosti). Toto
opatrenie im poskytne kapacitu a stabilitu
na to, aby konali ako nadnérodné
katalyzatory pre ich ¢lenov a pre obc¢iansku
spolo¢nost’ na eurdpskej trovni. Posilnenie
transeurdpskych sieti je dolezitym prvkom
v tejto pracovnej oblasti. Granty mozu byt
udelené na zaklade viacro¢ného
pracovného programu spajajiiceho rézne
témy alebo Cinnosti.

Organizacie obc¢ianskej spolocnosti su
doleZitym prvkom aktivneho zapdjania
obcanov do spoloénosti. Musia existovat’ a
byt schopné fungovat’ a spolupracovat’ na
europskej trovni. Toto opatrenie im
poskytne kapacitu a stabilitu na to, aby
konali na medzisektorovej horizontdlnej
urovni ako nadnarodné katalyzatory pre
ich ¢lenov a pre ob¢iansku spolo¢nost’ na
eurdpskej urovni a tym prispievali k
ciel’om programu. Posilnenie
transeuropskych sieti je dolezitym prvkom
v tejto pracovnej oblasti. Granty mozu byt
udelené na zaklade viacro¢ného
pracovného programu spajajiiceho rézne
témy alebo Cinnosti.

Odovodnenie

The objectives of the programme should be a guiding line for activities of civil society
organisations instead of using the term "general interests", which can be confusing.

Pozmenujuci a doplitujici ndvrh 21
Priloha Cast’ I akcia 2 odsek 5

Organizacie obCianskej spolo¢nosti, akymi
st mimovladne organizacie, odborové
zvizy, federécie, think-tanky, atd’., mézu
prostrednictvom diskusii, publikacii,
presadzovania nazorov a inych
konkrétnych nadnarodnych projektov,
zapajat’ obCanov alebo zastupovat’ ich
zdujmy. Uvadzanie alebo vytvaranie

PR\594755SK.doc

Organizacie obCianskej spolo¢nosti, akymi
st mimovladne organizicie, odborové
zvizy, federacie, think-tanky, centrd pre
vzdelavanie dospelych, atd’., mozu
prostrednictvom diskusii, publikacii,
presadzovania nazorov, kurzov a inych
konkrétnych nadnarodnych projektov,
zapajat’ obCanov alebo zastupovat’ ich
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europskej dimenzie prostrednictvom
organizécii obCianskej spolocnosti im
umozni zlepsit’ svoje kapacity a dosiahnut’
SirSie publikum. Priama spolupraca medzi
organizaciami obc¢ianskej spolo¢nosti z
roznych ¢lenskych $tatov podpori
vzajomné porozumenie medzi réznymi
kultirami a uhlami pohl'adu a prispeje k
identifikacii spolo¢nych zdujmov a hodnét.
Tieto ciele je mozné dosiahnut’ aj formou
jednotlivych projektov, av§ak dlhodoby
pristup bude mat’ udrzatel'nejsi ucinok a
umozni synergie a rozvoj sieti.

zédujmy. Uvadzanie alebo vytvaranie
europskej dimenzie prostrednictvom
organizacii obCianskej spolocnosti im
umozni zlepsit’ svoje kapacity a dosiahnut’
SirSie publikum. Priama spolupraca medzi
organizaciami obcianskej spolo¢nosti z
roznych ¢lenskych $tatov podpori
vzajomné porozumenie medzi réznymi
kultirami a uhlami pohl'adu a prispeje k
identifikacii spolo¢nych zdujmov a hodnét.
Tieto ciele je mozné dosiahnut’ aj formou
jednotlivych projektov, av§ak dlhodoby
pristup bude mat’ udrzatel'nejsi ucinok a
umozni synergie a rozvoj sieti.

Odovodnenie

Adult education centres are non-degree based, extra-curricula schools, which provide
teaching for all types of people regardless of their level of education or age. Therefore these
centres are an excellent tool to bring together different types of people through organised
courses, where they can learn about and become interested in the EU.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 22
Priloha ¢ast’ I akcia 2 odsek 6

Na thto ¢innost’ sa pouzije priblizne 30% z
celkového rozpoctu prideleného na
program.

Na tato ¢innost’ sa pouzije priblizne 38 % z
celkového rozpoctu prideleného na
program.

Odovodnenie

The increase is mainly due to a higher number of projects initiated by civil society

organisations.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 23
Priloha cast’ I akcia 3 odsek 2

Tieto podujatia mozu zahfiat’ spomienkové
oslavy historickych udalosti, oslavy
europskych uspechov, zvySovanie
povedomia o Specifickych zalezitostiach,
konferencie na urovni celej Europy a
udel’'ovanie cien za dosiahnuté vysledky.
Podporuje sa vyuzivanie novych
technologii, najmé technologii informacnej
spolo¢nosti.

PR\594755SK.doc

Tieto podujatia mozu zahfiiat’ spomienkové
oslavy historickych udalosti, oslavy
europskych uspechov, zvySovanie
povedomia o Specifickych zalezitostiach,
konferencie na Urovni celej Eurdpy,
eurdpske amatérske Sportové podujatia a
udelovanie cien za dosiahnuté vysledky.
Podporuje sa vyuzivanie novych
technologii, najmé technologii informacnej
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Na thto ¢innost’ sa pouzije priblizne 15% z
celkového rozpoctu prideleného na

program.

spolo¢nosti.

Pozmenujuci a dopliujici navrh 24
Priloha ¢ast’ I akcia 3 odsek 6

Na thto ¢innost’ sa pouzije priblizne 8 % z
celkového rozpoctu prideleného na
program.

Odovodnenie

The amount foreseen for this action remains unchanged. However, its share in the overall

budget decreases.

PR\594755SK.doc

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 25
Priloha cast’ I akcia 3 a (nova)

CINNOST 3a: AKTIVNA EUROPSKA
SPOMIENKA

V ramci tejto ¢innosti bude moZné
podporit’ tieto druhy projektov:

- projekty na ochranu vyznamnych miest
a pamditnikov spojenych s masovymi
deportdaciami, byvalych koncentracnych
taborov a inych miest, kde pocas nacizmu
dochddzalo k muceniu a vyhladzovaniu
vel’kého rozsahu, ako aj archivov
dokumentujucich tieto udalosti a na
zachovanie spomienky na obete, ktoré
prisli o Zivot na tychto miestach;

- projekty na zachovanie spomienky na
tych, ktori za extrémnych podmienok
zachranili Pudi pred holokaustom;

- projekty na zachovanie spomienky na
obete masového vyhladzovania a
masovych deportdcii spojenych so
stalinizmom, ako aj na ochranu
pamdtnikov a archivov dokumentujicich
tieto udalosti.

Projekty realizované v ramci tejto Cinnosti
by mali mat’ nadndrodny vyznam alebo
nadndarodny aspekt a mali by medzi
ndarodmi Eurdpy podporovat’
porozumenie zasadam demokracie,
slobody a dodrZiavania Pudskych prav.
Na tuto Cinnost’ sa pouZiju priblizne 4 % z
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celkového rozpoctu prideleného na
program.

Odovodnenie

Commemoration of the victims of mass extermination and mass deportation of Nazism and
Stalinism should not be misused to fuel mistrust between people but should be used to remind
us of the values of liberty, rule of law and respect for human rights on which Europe is built
upon. Based on the assumption that 60 projects should be supported, while maintaining
current average levels of funding, the total amount of this action represents around 4% of the
total budget.

Pozmetujuci a doplitujuci navrh 26
Priloha cast’ IT odsek 2

Program bude rozvijat’ princip viacrocného Program bude rozvijat’ princip viacrocného
partnerstva, zalozeného na schvalenych partnerstva, zaloZzeného na schvalenych
ciel'och, budovat’ na analyze vysledkov, ciel'och, budovat’ na analyze vysledkov,
aby sa zabezpecili vzajomné vyhody pre aby sa zabezpecili vzajomné vyhody pre
obciansku spoloc¢nost’, ako aj pre Europsku obciansku spoloc¢nost’, ako aj pre Europsku
uniu. uniu. Maximdlna doba financovania

prideleného prostrednictvom jednej
dohody o prideleni grantu v ramci tohto
programu bude obmedzend na 3 roky.

Odovodnenie

The time limit for funding should help to avoid that especially through structural support
organisations become too dependent on EU funding.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 27
Priloha cast’ IT odsek 3

V pripade niektorych ¢innosti by sa mohlo V pripade niektorych ¢innosti, najmd pre

prijat’ nepriame centralizované riadenie. ¢innost’ 1, by sa mohlo prijat’ nepriame
centralizované riadenie. V pripade potreby
by sa na riadenie programu mali pouZit’
existujuce riadiace a vykondvacie zdroje a
Struktury.

Odovodnenie

Existing resources and structures on national, regional and local level should be used as
much as possible to avoid duplication and higher costs for the management of the
programme.
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Pozmetujuci a doplitujici navrh 28
Priloha cast’ I odsek 4 a (novy)

Stanovené vyberové kritéria budu spolu s
uplatiiovanou hodnotiacou stupnicou k
dispozicii vSetkym dotknutym subjektom.
Ziadosti o financovanie budii
posudzované podla tychto kritérii:

- sulad s ciel’om programu;

- kvalita planovanych cinnosti;

- pravdepodobny multiplikacny efekt
tychto Cinnosti na verejnost’;

- geograficky vplyv vykondvanych
dinnosti;

- zapojenie obcanov do organizdacie
dotknutych orgdanov.

2. Bez ohladu na to, ¢i dany subjekt ziskal
alebo neziskal grant, maju Ziadatelia
pravo na poskytnutie relevantnych

informdcii o dovodoch konecného
rozhodnutia.

Odovodnenie

A fair and transparent selection procedure requires openness.

PR\594755SK.doc
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EXPLANATORY STATEMENT

BACKGROUND

The European Union faces a difficult period of time at the moment. Citizens' participation in
the last European Parliament elections was alertly low and the Constitutional Treaty was
rejected in France and the Netherlands. Moreover, European citizens have become
increasingly sceptical towards the EU's institutions and the rapid enlargement process of the
Union.

The Commission proposed the programme "Citizens for Europe" in order to promote active
European citizenship and to decrease the current dissatisfaction and alienation that citizens
feel towards the European institutions and the process of European integration. The
programme is part of the new generation of programmes for the period of 2007-2013. It is
based on the experience of the first Community programme "Civic participation" for the
period of 2004-2006." The main aim of the new programme "Citizens for Europe" is to
promote European values, achievements and cultural diversity in order to bring citizens closer
to the Union, strengthening the connection between citizens and the European institutions and
fostering cohesion among Europeans.

The need to act is immense: the EU is facing growing scepticism; the on-going enlargement
of the Union increases cultural diversity. If the EU wants to ensure public support for its
future actions, these developments need to be accompanied by measures that encourage
citizens to learn more about each other and to identify with European integration as a whole.
The Union has to keep in touch with the people in the street. Making people aware of their
common values without questioning their cultural differences would be a big step forward to
forge their European identity. The Union citizenship and the Charter of Fundamental Rights
are important points of reference in this respect. This programme is one of the tools that
could help the EU to achieve these goals.

RAPPORTEUR'S REMARKS

The rapporteur emphasises the importance of this programme for making active citizenship a
priority for the EU and for promoting European values. The programme should be accessible
to all citizens and should not focus only on well-educated and privileged groups. It should
reach ordinary citizens and stimulate passive and sceptical ones to take part actively in
European integration by providing them with the opportunity to learn about EU and share
experiences and ideas with people from other Member States and different cultural
backgrounds.

In order to stress the significance the EU attaches to the involvement of citizens in European
integration, the rapporteur suggests that the name of the programme should be changed into
"Europe for citizens". Europe should be the vehicle to fulfil citizens' aspirations. At the same
time, the EU should ensure increased awareness amongst citizens regarding the activities
supported by this programme.

' OJ L 30,2.2.2004
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The rapporteur is concerned about the fact that some organisations have become too
dependent on structural EU funding under the current programme "Civic participation".
Therefore, the rapporteur proposes that funding through a single grant agreement of this
programme shall be limited to a maximum of 3 years after which organisations may apply for
a renewal of funding.

The following actions 1 to 3 are described in annex 1 of the Commission proposal: the figures
used are based on the proposal's legislative financial statement.

1) Action 1

Town twinning

Town twinning activities have developed into a successful instrument linking people from
local communities across borders and fostering mutual understanding throughout Europe.'
The rapporteur proposes to increase the number of "citizens' meetings" within the town
twinning measure from the proposed 8900 meetings to at least 10 000 citizens' meetings
between 2007 and 2013. Town-twinning should not be limited to the administrative and
political elite of the communities involved. Therefore, the rapporteur emphasises the
importance of citizens' meetings because they are the most effective tools within this measure
to include ordinary citizens in town twinning activities.

Citizens' projects

Citizens' projects aim to gather citizens to act on or debate together common European issues
and to develop mutual understanding between them. The rapporteur underlines that a broader
public can be reached by granting eligibility to a wide range of organisations under this
measure, especially by including clubs and associations active at local level. In particular, the
rapporteur stresses the importance of local amateur sports clubs. Involving those clubs is an
efficient way of bringing together people in commonly organized events and actions, which
increase tolerance, mutual understanding and the fight against racism. In this way, passive or
even euro-sceptical citizens can be reached. Seeing that there are not many ways to get in
touch with and activate ordinary citizens a high degree of support for this measure is
important. The rapporteur proposes that 60 citizens” projects should be funded per year
instead of 13 projects, as proposed by the Commission.

2) Action 2

Structural support for organisations of civil society at European level

Civil society deals with European policy-making on a broad range of issues. Keeping a close
link with civil society organisations is of high interest for the European institutions. In order
to achieve a higher degree of transnational activity in the civil society sector, the setting-up of
European networks should be supported. The rapporteur suggests increasing the amount of
grants for establishing European networks between civil society organisations under this
measure to 25 grants per year, instead of 15 as proposed by the Commission.

Support for projects initiated by civil society organisations

' According to the Council of European Municipalities and Regions nearly 30.000 town twinning partnerships
exist nowadays in Europe
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Civil society organisations, which can be found from the grass roots to the national level, are
an essential element of European active society, ensuring citizens' involvement in the societal
life of a municipality, a region or a state. The rapporteur emphasises the importance of
including bodies such as adult education centres in the scope of this measure. Adult education
centres are extra-curricula, non-degree based schools, which provide teaching for all types of
people regardless of their level of education or age. They provide evening courses on all kinds
of subjects for interested citizens. These centres are an excellent tool for reaching ordinary
citizens and involve them in questions related to the EU, European identity, history and
culture. They could do so by using materials elaborated by European think tanks. It is
therefore important to support activities organised by such centres and to foster European
wide networks amongst them through which these centres can exchange best practices and
develop new educational tools. The rapporteur proposes to support 100 projects per year
instead of 85 projects as proposed by the Commission.

3) Action 3

The rapporteur supports the idea of including high visibility events, studies and information
tools into this programme as proposed by the Commission.

4) Action 4

Active European remembrance

The rapporteur accepted to include the preservation of the memorial sites related to Nazi and
Stalinist deportation and mass extermination in this programme, which originally was
foreseen under the Culture 2007 programme. The aim of this new action is to provide support
for projects which commemorate the victims of Nazi and Stalinist mass deportation and mass
extermination. The rapporteur suggests funding only to Nazi and Stalinist memorial sites
because the impact of these totalitarian regimes was a European-wide one and was not limited
to a single country. Funding for the sites takes place under a new action, which is added to the
programme. At the moment, the Commission is providing EUR 800.000 annually for the
funding of sites related to Nazi-Camps. Thus, around 30 projects receive co-financing every
year. Since the scope of funding is to be extended also to Stalinist memorial sites, the
rapporteur suggests increasing the number of projects to 60 projects per year.

5) Management

The rapporteur stresses that the management of the programme should be efficient and
transparent. Bureaucracy and unnecessary restrictions should be avoided in the application
procedures. The rapporteur stresses that clear selection criteria should be applied when
applicants are assessed by the Commission. The rapporteur also proposes that indirect
centralised management should be used if existing management resources and structures are
available in a national, regional or local level.

6) Budget
Within the Financial Perspectives 2007-2013 this programme is placed under Heading 3. The
proposed total budget for the programme is EUR 235 million for the period of 2007- 2013

which provides for an annual budget of only EUR 29 million for all 4 actions together,
excluding administrative expenditures. This amount is not sufficient to achieve the demanding
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objectives of the programme, nor does it reflect its importance as a tool for making citizens
aware of their European identity and common values and to increase support for European
integration as a whole. It should also be noted that this programme is open to 36 countries:
Member States, candidate countries, EEA countries and Western Balkan countries. Therefore
a sufficient budget is needed to fulfil the objectives of the programme.

The rapporteur proposes that the budget breakdown should be as follows: around 40% for
Action 1 (as in the Commission proposal), around 38 % for Action 2 (30% in the Commission
proposal), around 8% for Action 3 (15% in the Commission proposal) and around 4 % for
new Action 4. The remaining 10 % of the budget cover the administrative expenditure.

Budget proposed by the rapporteur (EUR million)

Action 1 - active citizens for Per Measure Per Action
Europe

1. Town-twinning 107, 29
2. Citizens' projects 10, 28 117, 57
Action 2 - active civil society
in Europe

1. Structural support for "think 19,95
tanks"
2. Structural support to civil 35,48
society organisations
3. Civil society projects 56,00 111, 43
Action 3 - Together for
Europe

1. High visibility events 17,5
2. Studies 1,73
3. Dissemination, Information 4,96 24,19
Action 4 - active European 10,96 10,96
remembrance
SUB-TOTAL 264, 15
Administrative expenditure 27,53
TOTAL 291,68

Taking into account all the changes proposed by the rapporteur, including the new fourth
action, the overall amount of the budget would be EUR 291,68 million. This is the absolute
minimum necessary to enable this programme to have some effect and to provide some added
value.
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